Der Frühling ist da!
The Spring has come!
Из далеких краев, где морская волна

Кружевной рассыпается пеной,

К нам на крыльях ветров прилетает Весна

И приносит с собой перемены.

 

Украшает Весна и сады и поля,

Покрывает цветами овраги.

Оживает прогретая солнцем земля,

Пьет душистые капельки влаги.

Ведущий: Guten Tag, liebe Freunde! Unser Fest widmen wir einer der schönsten Jahreszeit, dem Frühling. 
 Ведущий: Dear friends and guests! I am glad to see you at our Spring Party! People call me the season of hope and happiness. 

Ведущий: Добрый день, дорогие друзья! Наш праздник мы посвящаем одному из прекраснейших времён года, весне. 
Ведущий: The Spring has come! The flowers have appeared, everything and everybody smile today. 
Ведущий: Der Frühling beginnt im März. Die Sonne scheint hell. Der Schnee taut und die Natur erwacht. 
Ведущий: Весна приходит и дарит нам всем много солнца, тепла, любви. Цветы расцветают, все радуются, веселятся и поют потому, что рождается новая жизнь. 
                               Nicht lange mehr ist Winter.

                               Schon glänzt der Sonnenschein.

                               Da kehrt mit neuen Liedern 

                       der Frühling bei uns ein.
Spring - Весна
Open the windows and open the door
And let the fresh breezes blow in.
Father Frost has gone to his home in the north,
And all of a sudden it’s Spring!
Spring is coming, spring is coming,
                                Spring is coming, spring is coming,
Birdies, build your nest:
                                            Flowers are coming too.
Weave together straw and feather
                                Snowdrops, lilies, daffodillies
Doing each your best.
                                                        Now are coming through.
2.«Spring, spring, spring? 

The trees are green, 

Blue skies are seen. 

Grey winter, go away? 

The world looks new and gay».

Звучит музыка. Дети исполняют песенку о весне 

Песня: „Immer wieder kommt ein neuer Frühling“
Der Frühling ist die schönste Zeit!
Was kann wohl schöner sein?
Da grünt und blüht es weit und breit
              

im goldnen Sonnenschein.
Am Berghang schmilzt der letzte Schnee,

das Bächlein rauscht zu Tal,

Es grünt die Saat, es blinkt der See

Im Frühlingssonnenstrahl.

Die Lerchen singen überall,
die Amsel schlägt im Wald!
Nun kommt die liebe Nachtigall
und auch der Kuckuck bald.

Nun jauchzet alles weit und breit,

Da stimmen froh wir ein:

Der Frühling ist die schönste Zeit!

Was kann wohl schöner sein?

Ведущий: Весна, как художник, распишет яркими красками всё вокруг.

Der Frühling ist ein Maler,
er malet alles an,
die Berge mit den Wäldern,
die Täler mit den Feldern:
Was der doch malen kann!

Auch meine lieben Blumen
schmückt er mit Farbenpracht:
Wie sie so herrlich strahlen!
So schön kann keiner malen,
so schön, wie er es macht.
O könnt´ ich doch so malen,
ich malt´ ihm einen Strauß
und sprach in frohem Mute 
für alles Lieb und Gute
so meinen Dank ihm aus!

Есть дивный живописец — 
Его зовут весна.
Отроги гор с лесами,
Удолия с полями — 
распишет все она!

Наполнит буйством красок
Мою любовь — цветы,
Их лик добром лучится!
Кто может с ней сравниться
В искусстве красоты?

Когда б я был способен
Подобно ей творить,
От кисти благодарной
Букетик лучезарный
Я б смог ей подарить!
Spring is Here - Весна пришла...
Spring is here! Spring is here!
Winter is gone and two flowers appear.
Three little robins begin to sing.
Four bicycle bells begin to ring.
Five children come out and jump the rope.
Spring is here now! I hope, I hope!
 April Poem - Апрельский стих
In April fleecy clouds float by
Like cotton candy in the sky
April is tip-toeing into the land
Touching each leaf with her delicate hand.
It is the springtime,
Winter has gone,
Summer time is coming,
It won’t be long.
Весна пришла, весна пришла,
На деревьях почки,
Расцвели у нас в садочке
Лютики-цветочки.

Весна пришла, весна пришла,
Птички гнезда вьют,
Тащат перья и соломку,
Песенки поют.

I see robins, I see birds’ nests
Butterflies too, flowers too
Everything is growing
The wind is gently blowing.

Ведущий: А вы слышали, как радостно щебечут птицы, встречая весну? 

Песня Rockin' Robin

He rocks in the treetop all day long
Hoppin' and a-boppin' and a-singin' the song.
All the little birds on J-Bird Street
Love to hear the robin goin' "tweet tweet tweet".
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Rockin' Robin (tweet tweet tweet)-
Rockin' Robin (tweet tweet tweet)-
Oh Rockin' Robin, well you're really gonna rock tonight! 
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Every little swallow, every chickadee,
Every little bird in the tall oak tree;
The wise old owl, the big black crow,
Flapping their wings sayin' "go bird go!" 
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Rockin' Robin (tweet tweet tweet)-
Rockin' Robin (tweet tweet tweet)-
Oh Rockin' Robin, well you're really gonna rock tonight!
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A wordy little raven at the bird's first dance
Taught him how to do the bop and it was grand!
He started goin' steady and bless my soul,
He out popped the buzzard and the oriole!
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He rocks in the treetop all day long
Hoppin' and a-boppin' and a-singin' the song.
All the little birds on J-Bird Street
Love to hear the robin goin' "tweet tweet tweet".
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Rockin' Robin (tweet tweet tweet)-
Rockin' Robin (tweet tweet tweet)-
Oh Rockin' Robin, well you're really gonna rock tonight!
«It's lovely, lovely spring.»
 It's lovely, lovely spring
                                     It's lovely, lovely spring

And birds begin to sing.
                                     And all the children sing.

The sun is very high
                                                 They sing a merry song

It's smiling in the sky.
                                                 They sing: «Ding - dong». -

Пойдемте все в весенний лес,
Где много сказочных чудес,
Итак, за мной, не отставайте
И веселее все шагайте.

Тропинка привела нас в лес.
Он полон сказочных чудес.
Послушайте, там птичий гам,
Вернулись снова птицы к нам.

Ведущий: Птицы возвращаются к нам из тёплых стран, и уже скоро в лесу можно будет услышать их многоголосье. Совсем скоро запоют соловьи, закукует кукушка.

Песня «Кукушка»

Kuckuck ruft's aus dem Wald.
Lasset uns singen, tanzen und springen.
Frühling, Frühling wird es nun bald.

Kuckuck, Kuckuck lässt nicht sein Schrei'n:
Komm in die Felder, Wiesen und Wälder.
Frühling, Frühling, stelle dich ein.

Kuckuck, Kuckuck, trefflicher Held.
Was du gesungen, ist dir gelungen.
Winter, Winter räumet das Feld.
Ведущий: А сколько ярких цветов будет цвести повсюду – в лесу, в парках и в садах, во дворах! Любуйтесь ими и не срывайте! Пусть ярким будет мир вокруг!
Spring is Coming - Весна идет
Spring is coming, spring is coming.
How do you think I know?
I see a flower blooming,
I know it must be so.
Spring is coming, spring is coming,
How do you think I know?
I see a blossom in the tree,
I know it must be so.
Появляется Весна и танцует свой танец
Der Frühling:       Kommt der Frühling Schritt für Schritt,

                              bringt er Gras und Blumen mit!

Das Schneeglöckchen:            Auf den Feldern liegt noch Schnee,

                                                 wenn ich aus der Erde sehe.

                                                Auf den Wiesen und im Wald 

                                                ist es noch ein wenig kalt.

Das Maiglöckchen:                Seht, ich blühe nur im Mai!

                                                Bald ist meine Zeit vorbei.

                                                Schön und fein sind meine Glöckchen,

                                                weiß, wie Schnee sind meine Röckchen!

Die Tulpe:                               Rote Tulpe heiße ich.

                                                Auch im Frühling seht ihr mich!

Der Löwenzahn:                    Jeder nennt mich Löwenzahn,
   (одуванчик)                       doch ich beiß nicht, bin sehr zahm.

                                               Heute seht ihr mich hier stehen,

                                               bald muss ich im Wind verwehen. 

Der Flieder:                          Meine Blüten duften stark.

                                              Ich bin fast in jedem Park.

                                              Alle Menschen lieben Flieder,

                                              blühe jeden Frühling wieder.

Das Veilchen:                       Kennt ihr mich? Ich bin sehr fein,

                                              und mich liebet groß und klein.

                                              Ich bin blau und heiße Veilchen,

                                              Ich will singen noch ein Weilchen.

Das Vergissmeinnicht:         Wer von schönen Blumen spricht,

                                              sagt auch oft „Vergissmeinnicht“,

                                              Ich bin himmelblau und fein,

                                              meine Blätter sind sehr klein!

                                           1. Welche Freude, welche Wonne!

                                               Wieder scheint die liebe Sonne!

                                           2.O, wie süß ist unser Duft

                                              In der warmen Frühlingsluft!

                                         3.O, es ist doch fein 

                                            in dem Frühlingssonnenschein!

 Leise zieht durch mein Gemüt (H. Heine(1797-1856), F.M. Bartholdy (1809-1847)
Leise zieht durch mein Gemüt                                         Тихо сердца глубины 

liebliches Geläute;                                                            Звоны пронизали, 

klinge, kleines Frühlingslied,                                           Лейся, песенка весны.

kling hinaus ins Weite!                                                     Разливайся дале.

Kling hinaus bis an das Haus,                                          Ты пролейся, где цветы 

wo die Blumen sprießen,                                                  Расцветают томно, 

wenn du eine Rose schaust,                                              Если розу встретишь ты. 

sag, ich lass' sie grüßen.                                                   Ей привет мой скромный.
Тихий звон в моей душе
по весне родился.
Вот он вырвался уже
и вдали разлился.

Ты лети в далекий край, 
где сады в цветенье.
Встретишь розу - передай
ей мое почтенье.

      Ведущий: Весной есть праздники: 8 Марта - Международный женский день, 1 Мая - день весны и труда, 9 Мая – день Победы. Весной мы празднуем Пасху.                      
Пасха – это праздник новой жизни. Пасха связана со светом, солнцем и весной. 
И в Германии и в Великобритании отмечают Пасху. 

     Ведущий 1- Пасха в Германии и Британии отличается от Пасхи в России. Один из символов Пасхи - это пасхальный заяц. Дети верят, что он откладывает на Пасху яйца и прячет их ночью в саду или квартире, поэтому его никто никогда не видел. В пасхальное утро стар и млад идут на поиски этих пасхальных яиц. Это занятие приносит огромную радость детям.
     Ведущий: Во второе воскресенье мая в Германии, США, Великобритании отмечается День матери. Матерям дарят в этот день цветы. Кроме цветов, дарят разные  сувениры, приятные мелочи,  делают неожиданные сюрпризы, но главный подарок - это внимание. Взрослые дети посещают дом родителей и тем самым говорят им: "Мы вас не забыли, и за все вам благодарны".
 Wie herrlich leuchtet
 Mir die Natur! 
 Wie glänzt die Sonne
 Wie lacht die Flur!                                                    
 Es dringen Blüten                                                      
 Aus jedem Zweig.                                                       
 Und tausend Stimmen                                               
 Aus dem Gestreuch!                                                   
  Und Freud und Wonne       

  Aus jeder Brust                                                             

  O, Erd, o Sonne!                                                         

  O, Glück, o Lust!   
       Как всё ликует !
       Поёт! Звенит!
       В цвету долины.
       В огне зенит!
       Трепещет каждый

        На ветке лист

        Не молкнет в рощах
        Весёлый свист!
        Как эту радость

        В груди вместить?!

        Смотреть! И слушать!

        Дышать! И жить!
